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por el célebre humorista Mary Pickiord
Chariie Chaplin s

Douglas Fairbanks
Max D. 3. G
bin der Rambla de Cafalufia, 62
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Teléfeno nimero 667-G.
Telegramas: ‘“Utartistu‘¢ S
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Pasé uno mds, sin que apenas
“nos diéramos cuenta. - Pasd el
Carnaval o los restos o reliquias
que quedan de él.

Pasé como una anciana ocho-
centista, de dientes postizos, pe-

y arcaico llegd a nosotros: este
afno Don Carnaval, y hemos he-
cho a sus costas una sabia me-
ditacion. Y es que en anos pre-
téritos el Carnaval nos sorpren
dia con caretas y sus gestos 'y
sus aspavientos.  Pero en’ los
presentes vémoslo llegar como
si tal cosa, como gente de.casa,
como invifado a la mesa de to-
dos los dias,

Y es que antes, el mundo vi-

via® candorosamernte un poco
mas enganado;, mientras que

ahora la vida se ha quitado la
‘careta y nos hemos enterado de
que en el fondo todo esy serd
un constante Cﬂl'llﬂ\"ﬂl. -

Y nos preguntanuj-s-:
lo habrdn pasado log sefiores pe
Porque si para ellos

£ conmo

liculeros?
todos los dias de todos sus anos
son verdadero y real Carnaval,
si se disfrazan hoy de duquesa
y mafiana de fregona, ¢cqué du-
da cabe que en estos dias ha-
brian de haberse quitado las ca-
retas y haciendo sus vacaciones
carnavalescas hubiesen ' vivido
por unos diag arrinconando el
antifaz?

Por mds que nos parece que
los americanos los
ingleses, son muy protestantes,

gue, -como
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luca falsa y sillzi_'dc mano, - Cojo .

entienden que no hace falta po-
nerse careta para divertirse, ¥
gente

procedimientos,

muy aristdcrata en sus
aunque se las

echen de democratas en sus le-

Fred Niblo, esposo de Enid
Bennett, prestigioso divector
cinentalografico

yes, que son muchas veces pa-
pel mojado  como las de  Euro-
pa, prefieren- dejar a la chusma
de Europa que continuen cele-
brando sus fiestas de papelitos
y serpentinas, que surgiendo de
las ruas populares se esfumaron
alegremente en las cuencas del
Rhur, la conferencia de Lausa-
na y la Sociedad de las Nacio-
nes.

No lo ‘hardn asi nuestros at-
tistas y pantallistas europeos,
que se habrdn seguramente de-
dicado al infantil juego de «no
me COnoces».

Los «asaltos» particulares y
publicos con vista a la danza de

- Carnavalina

los modernos ritmos simiescos,
menos bélicos de los que zum-
ban  entre oropel de justicias y
democracias (papelitos y ser-
p(-:n‘rin;m) ptir tierras de Oriente
v hollinosas cuencas carboriife-
ras, se habrdn ‘seguramente vis-
to concurridos, y es que tanto
en la wvida del cinematégrafo,
como en el cinematdgrafo de la
vida (perdén por lo cursi del la-
tiguillo), comyviene que al acer-
carse la Cuaresma, unos y otros
tengamos la viscera estomacal
bien fortificada, por si las co-
sas, al entrar la primavera, des-
pués de pasar por las privacio-
to-
do lo anchas que desedramos.
Y damos fin a esta carnava-

nes cuareésmales, no vienen

lina cinematogrifica desando al
zimigo lector, a nuestras entra-
fiables estrellas y a cuantos se
interesen en lo Unico que existe
de util y fundamental, el cine-
matdégrafo, hayan pasado los
menos hipocritas de sus carna-
vales, en honor de las honrosas

excepciones.

- Aurelio

Pastillas Germanas

CURAN TOS v RESFRIADOS
1'25 caja .
FARMACIA GERMANA - RONDA SAN PEDRD, 15
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El cinematdégrafo por dentro

Dar una leccién sobre detalles in.
teresantes para la confeecion de pe-
liculas, es cosa que SUPONEmos Nos
adeceran muchos lectores inte-
sados en conocer €l cine por den-
tro, o acaso aspirantes a estrellas
del elocuente arte mudo.

LOS TRAJES

La apariencia de lo que vemos
en las peliculas, semejan indicar-
nos que sélo basta ordenar unos
cuantos elementos para presentar-
los, combinados en un argumento,
ante el publico. Pero la realidad es
muy diferente, y todo lo que vemos
en las pelculas es frufo de una
labor meditada, y para la que se
fequieren dotes y condiciones téc-
nicas. ;

Por ejemplo, para los adornos de
un traje femenino con el qué se ha
de filmar, es preciso tener en cuen-
ta, igualmente, las leyes ineludi-
bles de la mdquina. En la foto-
grafia animada, en efecto, los en-
cajes, las cintas, los botones, que
coincidan exactamente en el tono
de color con €] del traje, no seran
visibles, con lo cual resulta que
tanto darfa ponerlos como no po-
nerlos.  Ocurre aqui, en cierto mo-
do, como con las fotografias gue se
hacen las «sportwomeny en un pai-
saje nevado y vistiendo jersey y
falda blancos, o sea, que la falda
v el jersey se confunden con el
fondo del paisaje, y s6lo.la cabeza
resalta. :

De este modo, los encajes, las
cintas, los botones que han de ador-
nar la toaleta de una actriz cinema-
tografica, deben elegirse de un tono
algo mds acentuado que el del ves-
tido mismo., Por ejemplo, si ese
vestido es amarillo claro, quedara
blanco en la pelfeula, y los adornos
deben ser de un amarillo m4s acen-
tuado de tono, con lo que se habra
lograde que destaquen de una ma-
nera discreta.

Claro es que puede darse el caso
de que sea necesario un contraste
mas fuerte, o, si no necesario, posi-
ble 4l menos, v el modo de lograr-
lo, no es preciso casi que o diga-
maos, consiste en combinar ‘colores
claros con obscuros, siendo prefe-
rentemente los obscuros los de los
adornos.

LA ELECCION DE LAS TELAS

No se puede prever ni detallar,
cuando como nosotros hacemos se
generaliza, lo que en cada caso pue-
de resultar més indicado. Pero as
como decimos que, cuando las cir-
cunstancias no imponen otro color,
el que produce mejores efectos es

el gris, asf también decimos que tenimiento y pasatiempo de la iI:ld-ustria cinematografica na-
las telas m4s indicadas para los tra- generacién de nuestro siglo. cional?
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jes femeninos son la seda y el ter-
ciopelo. Uno y otra, efectivamente,
dan en la pelfcula unas aguas o re-
flejos que son del mejor tono, y
producen una sensacién de elegan-
cia insuperable.

Para los trajes masculinos, en
orden a los cuales apenas si puede
recomendarse sino la misma sobrie-
dad, que constituye la elegancia en
la vida ordinaria, hay que tener
también en cuenta lo que dan los
colores en la pelicula, sobre tode
en aquellos en cuya urdimbre en-
tran colores que se reproducen mal
o dan simplemente negros. Cuanto
a lo gue anima el tono obscuro de
un traje, la pequena parte del pa-

fiuelo claro que se deja ver en el

bolsillo superior vy otros detalles, so-
bre los que pensamos volver en otro
capitulp, podemos decir que mas

‘ello indicara,

que de la indumentaria misma, de-
pende de la educacién estética del
presunto actor, de su sentido de la
elegancia, v si la maquina no le ha
rechazado en la primera prueba,
en todo caso, que,
corsciente o inconscientemente, po-
see ese sentido, al que, en el ex-
tremo que nos ocupa, como en fan-
tos otros, hay que dejar producirse
segun sus propias inspiraciones,
En todas estas cuestiones suele
fundirse el criterio experto del di-
rector de escena con el gusto de los
actores célebres, mimados y prote-
gidos por las grandes companfas,
Hay actores y actrices que tienen

verdaderas condiciones para. dirigir |

sus propias peliculas, y ellos mis-
mos eligen la mayorfa de los ele-
mentos decorativos que intervienen
en ellas. : i

dQué es una empresda

Las peliculas, antes de ser
proyectadas al publico, tienen
que sufrir mil peripecias, mil in-
cidentes y mil combinaciones de

indole téenico, artfstico y finan-
ciero.

Una compafifa productora de
peliculas necesita tener como
elementos propulsores, cabezas
despiertas, voluntades férreas y
expertos financieros. o

La industria cinematogrdfica
eg la segunda en importancia de
América del Norte; con lo que
podremos tener una idea aproxi-
mada de los millones que anual-
mente serdan movidos, como pa.
lanca de Arquimides, para arro-
jar al mundo ese chorro de es-
cenas filmadas, base del entre-

cinematog rdficq?"

Ofrecemog a nuestros lectores
una fotografia de raro valor de
actualidad. Sl ;

Los directores de una gran

compafila productora anierica-

na, «La Universal», se hallan

reunidos ante la lustrosa mesa,
sobre 'la que se reflejan, acasa,
las mil inquietudes ambiciosas
de las imaginaciones reunidas y
vinculadas por el mismo fin : ha-
cer dinero a costa de divertir al
mundo. ]

*2Qué dia conseguiremos én
Espafia reunir en un lazo de in-
teligencias y voluntades, el va-
lor intelectual de un grupo de
hombres semejante?

¢ Qué dia serd tomada en serio
en nuestro desgraciado pais la
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El arte en el cinematdégrafo

Para los que dicen que el arte
puro y la cinematografia estin
reflidos, ofrecemos esta - escena
de una emocidén visual hermosa.

Si las modernas corrientes ar-
tisticas van en busca de la natu-
raleza, ¢ qué mejor y mds fiel in-
térprete que el cinematografo,

nos recuerdan aquellas siluetas

‘velazquefas que con el nombre
‘de «lLas Fraguas de Vulcano»

inmortalizaron wuna produccidn
pictérica.

El cinematégrafo no es sdlo
gesto ¥ accidn, es también arte
y sentimiento, y todas las mds

¢Y cudl serd en lo porvenir
la actividad cinematogrdfica en
las especulaciones puramente ar-
tisticas? :

La accién debe ser progresiva
porque el tema y los elementos
a desarrollar son miltiples.

Entre las fundamentales trans-

(TTTHS
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arrancando de la vida rasgos de
insuperables riquezas estéticas
y proyectdndolos en el lienzo
blanco con el mayor verismo?

Lo que no se debe olvidar es
que el cinematégrafo requiere
espiritus de seleccion para de-
purar escenas y <ombinar con-
trastes y hacer surgir ante nos-
otros la fuente de la belleza.

Esta escena cinematografica,
arrancada de una produccién re-
presentativa de uno de los ulti-
mos triunfos, nos prueba lo que
el espiritu artistico de un técni-
co director de escena puede
conseguir.

Los hombres, contraidos los
‘musculos en el esfuerzo del tra-
bajo, cerca del fuego abrasador,

bellas emociones pueden hallar
en ¢l el mds ajustado marco.
Los que detentan ‘al' cinemato-

grafo juzgdndolo de arte muer-.

to, no se han tomado, sin duda
alguna, el trabajo de depurar al-
gunas visiones, algunas pers-
pectivas que nos ofrecen muchag
de sus escenas.

En cuestiones de gusto y es-
tética. el campo .de accién es
enorme a desarrollar en el cine-
matdgrafo.

Ya muchas compafifas pro-
ductoras refinan sus obras con

'pasajes y perspectivas tecnica-

mente meditados, que nos dan
las mismas emociones artisticas
de un bello cuadro o una hermo--
sa escultura.

formaciones y evoluciones de la
cinematografia se hallan, preci-
samente, el estudio de una mds
constante y depurada fiscaliza-
cién estética. En paisaje, lo con-
seguido en el cinematégrafo es
maravilloso, siendo algunas pe-
liculas verdaderas joyas.

Ya algunas casas alemanas
ensayan corrientes ultramoder-
nas en cinematograffa, que pu-
diéramos denominar «futurismo
cinematogrdficon y de las que
ya hemos visto y saboreado al-
gunos afortunados ensayos en
nuestro pais.

El cinematdgrafo no es un ar-
te muerto. Vibra y tiene todas
las palpitaciones de la vida can-
dentemente moderna,

CINE POPULAR — 5 QGG
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De aqui y De qllq

Informacién absolutamente ineé

dita en Espafa

La nueva pelicula del
perverso Stroheim

Me Teage serd el titulo inglés
de la préxima pelicula que ha-
rd Stroheim,

Como recordardn nuestros lec-
tores, Stroheim-hace verdaderas
creaciones en papeles de pelicu-
las, y ademds es un espiritu hd-
bil en el negocio de producirlas.

Me Teage, el titulo de la pro-
xima pelicula, es una historia
escrita por el novelista Frank
Norris.

El argumento es una honda
tragedia en la que hay dos ase-
sinatos. Un verdadero manjar
para los que les gustan las co-
sas fuertes.

También hacen pasteles

No pienses mal, lector ama=-
do. Son otros pasteles. No nos
referimos ni queremos decir que
los grandes actores hagan her-
mosas producciones, pero tam-
bién hagan pasteles... de vez en
vez, aunque no dirfamos ningu-
na botaratada, sino que estos
mismos grandes actores se dedi-
can, en ratos perdidos, a confec-
cionar pasteles reales y veridi-
cos y otros manjares y condi-
mentos. :
Porl_ ejemplo :

Charles Cha-

plin, Charlot o Carlitos, sabe
hacer unos bee-steaks capaces
de abrir el apetito a un agoni-
zante. Douglas Fairbanks con-
fecciona una torta, con marca
registrada, con la que se chu-
pan log dedos sus amigos en
diag de fiesta. Harold Lloyd sa-
be el secreto de un pastel de li-
mén, maravilloso, y Richard
Barthelmen arregla una sublime
confitura de uvas, orgullo de
propios y envidia de extrafios.

Y ved cémo queda explicada
la pardbola de los pasteles...

Douglas se disputa consigo
mismo

Elton Thomas es, segiin unos,
el autor del-argumento de la pe-
licula Robin Hood, que tan trai-
da y llevada estd siendo.

Segtin otros, el verdadero au-
tor del argumento de Robin
Hood es Douglas Fairbanks, y
en esta disputa se hallan mu-
chas genteg que siguen con de-
léctacion los detalles y percan-

ces de toda nueva gran pelicula. .

Pero he aqui que de pronto se
viene a averiguar que Elton
Thomas, el presumido autor de
Robin Hood, no es, ni mas ni
menos, que el mismisimo Dou-
glas Fairbanks.

Douglag ha temdo el humoris-

mo de inventar este «truco» pa-
ra embromar a sus amigos y
admiradores, pues Elton Tho-
mas no pasa de ser un pseudod
nimo del propio Douglas Fair-
banks,

La verdad sobre Robin Hood
es que Douglas no es el tnico
autor : ; ha tenido un colabora-
dor valiosisimo en su propio di-
rector de escena, el experto
Allan Divan, quien, junto con

'Fa1rbanks es el padre de la cria-

tura...
Rejuvenece en el cinematégrafo

Bryant Wash es un actor que
debe al cinematégrafo el haber-

arte de escena a interpretar pa-

fiado de afios.

Bryant Wash, cuando tenia
veinte afios, se dedicaba en su
adte de escena a interpretar pa-
peles de cardcter, mientras que
hoy, bastante m:.’Ls avanzado de
edad, lo especializan en papeles
de veinte afios.

Es una delicia ser actor,

e S, o~

Rogamos a cuantos periddicos y

revistas copien nuestras infor-

maciones, se sirvan indicar la
- procedencia.

Qeoertono M de Mlgl,l€

La aristocracia del Film

Oficinas y Sala de prdyeccién:
Consejo Ciento, 294, entrel.
Teléfono 5109~A

Parcelona

A

La Ciudad Sagrada

La pelicula mds
cara del mundo
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Desde América

Las mil hijas de Sennett

Es un sabio endiabladamente in- prichoso, persigue en la fauna y

genioso Mack Sennett, maestro en

el arte de «buscarn y wreunirn.’Es

un coleccionista de maravillas y de
ingeniosidades ; espiritu hecho car-
ne del alma americana,

Y, ademé4s de esto, es Sennett el
enemigo a sangre y fuego, sin tre-
gua ni cuartel, de los excelentfsi-
mos sefiores censores de la rept-
blica de los trusts.

He aqui lo que pasa. Sennett
idea travesuras cinematogréficas en

_las que surgen beldades recénditas

v picdrescos donaires femeninos.
Y América rfe satisfecha de las tra-
vesuras de Sennett, el genio hébil
y tentador.

Pero autométicamente se levanta
un vocerfo de alarma entre la «gen-
te bienn de Washington. Las peli-
culas de Mack son audaces; sus
escenas, de tenebrosas inquietudes.
Hay que cortarle los vuelos. Y ved
cémo surgen las tijeras inquisito-
riales, y las creaciones del célebre
director son perseguidas, acosadas,
martirizadas por los sabuesos del
«tfo Samy...

Mack es, a pesar de todo, un
hombre triunfador y padre adopti-
“vo de las que se llaman jocosamente
las mil hijas de Sennett ; educacién
artistica refinadamente cultivada,
anora la perfeccién, el ritmo y el
contraste. Lo hermoso es bello para
Maclk, y también. Jo 4gil y lo ale-
gre y lo feo es bello.

Sennett, como un botdnico ca-
Tl B et

flora las mas preciosas y raras da-
divas de la madre naturaleza, y en-

tre estas daAdivas, como flores de
pétalos maravillosos, estan sus hi-
jas ; las mil hijas de Sennett.

Son alegres, optimistas, bullicio-

la de los fracasados, en la de los
gue triunfan con envidias o con
claudicaciones, el jilguereo argen-
tino de las mil hijas de Sennett es
como €l lenitivo de las penas o co-
mo el concierto de las alegrias, que
repiten a todos, opHmistas :

- — Vivid, vivid! jLa vida es cor-
tal ;Cada instante perdido jamis
torna! ;Refd, refd a coro! ;Sélo
la alegrfa, la risa puesta al servi-
cio del amor y de la justicia, son
dignas de ser vividas!

Y presentimos que tienen razén
las mil hijas de Sennett, y que esos
caballeros censores que prohiben,
aterrados, un gesto picaresco de
una muchacha alegre, con la mis-
ma facilidad con que permiten un
fraude oficioso a un trust neoyor-
quino, terminarAn por conyencerse
que los tiempos cambian, y con los
tiempos las cosas, y lo verdadera-
mente inmoral reside mas en las

sas. Vestidas con sus trajes de bafio
semejan mariposas que llevan en
sus alas el oro del amor y de la
vida. Sus sonrisas, sus posturas de
una discreta audacia que no pasa
jamds de los limites de lo pica-
resco, su elegancia, son la alegria

injusticias de Estado que en las
travesuras juveniles.

Y, si no, que lo digan los pozos
petroliferos de los Estados Unidos
(un poco desunidos) del vecino Mé-
xico.

k=

LT

VR TR

PRI

T

LTI LR

LTI

de los ustudios»n. Y en las horas de Juan Auro

contrariedad y de inquietudes; en =
[ =
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Si los ojos son el espejo del
alma, adivina, lector, a que al-
ma pertenecen los que tienes an-
te ti.

La cosa no es muy dificil pa-
ra el avisado aficionado a los te-
mas de cinematografia.

Esas Inismas pupilas, vistas
como por un antifaz, pertenecen
a personas conocidisimas de la
maravillosa vida del cine.

Seguramente, lector, las ha-
brds tenido ante ti, reflejando
todas las inquietides de que es
capaz la complicada vida hu-
mana.

los ojos no eg dificil para el que

NUMERO 2

Conocer a una persona por.

sabe amirar» y «ver» en la exis-
tencia. ;
Los que observan lo existente

como algo atrayentemente sub-

jetivo ; los que ven en una mu-
jer y en un hombre algo mds de
un trozo de barro modelado en
carne; los «avisados», en fin,
conocerdn pronto a los duefios
de esas pupilas y de esas mira-
das. ;

BASES DEL CONCURSO

1.* Las respuestas deben ser
hechas' indicando separadamen-

te el nimero de cada fotografia -

y el nombre supuesto de quief
pertenecen los ojos. -

2.2 El plazo de admisién ven-
ce en el término de un mes, a
partir de hoy.

3.2 Las comunicaciones de-
ben ser enviadas a nuestro Apar-
tado de Correos nim, gzg, indi-
cando de un modo claro el nom-
bre del concursante y haciendo
constar en el sobre la palabra
«Concurso»,

4.*
es necesario ‘que los nombres de
los actores cinematogrificos a
que pertenecen los ojos fotogra-
fiados correspondan efectiva-
mente todos ellos a las perso-
nas reales.

PREMIOS

- Cine PopuLar dard a los que
acierten los nombres deseados :

Para optar a los premios
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iDe quién son estos ojos?

- NUMERO. 3

1.° Un premio de 150 pese-
tas. o !

2.2 Dos premios de 50 pese:
tas. ; :

"3.° Dos premios de 25 pese-
tas. ; ; :

4-% 20 colecciones de posta-
les de las figuras mds célebres

del cinematdgrafo.

Nota: Para el reparto de
premios entre los favorecidos se
hard un sorteo entre los que
acierten los nombres pedidos, y
serdn comunicados en CiNg Po-
PULAR los afortunados.

NUMERO 4

Boletin de Concurso
T UM

Fotografia nuim. 1 —
l). » 2 — n »
» n 3 —— » n
» n 4 — » b}

Poblacion

" Nombre y apellidos del concursante

sDe quién son estos 0jos?

de ol
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Cronica d

= La artista Alla Nazimova es
verdaderamente ‘una actriz  que
posee un arte personal en abso-
luto y en gran manera descon-
certante. Es realmente una
gran actriz? Acaso pusiéramos
reparos en ‘dar una respuesta
afirmativa, y no obstante las cin-
tas que interpreta son tan ori-
ginales, tan «suyas», que atraen
" al publico con la sugestién de lo
exotico.
En Madrid, que como hemos
_repetido, no cuenta con publico
esclavo de tal ni cual estrella y
en el que los «ases» no cautivan
por si sino por el medio en que
se presentan, Alla Nazimova ha
logrado tener su publico, Las
modistillas la prefieren a todas
las artistas americanas, tan pa-
recidas en su trabajo, y a las
italianas, tan artisticamente. fal-
sas. Ello explica el por que el
Real Cinema y el Principe Al-
fonso se ven estos dias llenos de
publico femenino, atraido por la
nerviosidad de la artista eslava
que no es joven, ni bonita, ni ge-
nial, y no obstante consigue lo
que una Mary Picford no con-

e Madrid

sigue a veces : cautivar al puhh-
co madrilefio.

El corazén de una nifia se ti-
tula el film que la Nazimova in-
terpreta. Se trata de un argu-
mento algo cursi,  sobado, pece
abundante en: efectos de relieve,
pero que ofrece a la actriz cam-
po abonado para desarrollar sus
facultades.

Con esta cinta y la serie Pari-
sette, que gusta mucho, tiene la
empresa Sagarra los llenos ase-
gurados por una temporada.
Que ya es un triunfo en Madrid,
donde todas las empresas se
quejan de perder dinero.

E] Cinema Espafia y el Salén
Doré se . defienden con las cin-
tas comicas, su especialidad, v
la produccién nacional Las vic-
timas del odio, Esta no resiste
la comparacién con la cinta Flor
de Espafia, que se da en el Ro-
yalty, original el argumento del
reverendo Granada, novel come-
didgrafo, autor del célebre Nifio
de oro, que ha rebasado la cen-
tena en la Comedia. Trdtase de
un argumento simple, sencillo,
sin grandeg complicaciones psi-

coldgicas, muy humano, pero
repleto de sentimiento y de ve-
rismo. La intérprete de esta pe-
licula, que constituye un loable
esfuerzo de la produccion nacio-
nal, es Elena Cortesina, hermo-
sa mujer, de arrogante figura v
grandes cualidades fotogénicas,
que no tiene otro defecto que no
ser artista de cine. Le falta emo-
tividad, ingenuidad, recordando

su trab'uo al, ya poco del gus-

to del pablico, de la Menichelli o
la —Umirqnte Manzini.

La pelicula gusté y segura-
mente correrd Espafia entera en
viaje triunfal. Lo que no nos
atrevemos a afirmar, y ello es
lo que darfa la prueba de la via-
bilidad de una cinta, es que va-
ya al extranjero y se imponga,

Sabemos que la «Atle’mhdan
prepara grandes novedades ¥y
que la hermosa artista Cz’mdlda
Sudrez serd’ una de sus futuras

‘estrellas.

Octavio

Si quiere. usted informarse de
todo lo nuevo en cinematégrafo,
compre CINE POPULAR
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AMERICANOS '
‘I
PARA Encargado antiguo de la penta y demds de fa casa Jaime Boms y Suc. Ochor ¢
' ]
DESPACHO 418, Cortes Catalanas, 418 (cerca has Arenas)
( PISO COMPLETO PISO COMPLETO
L ~Ptas. Ptas.
{ S .
i paragiiero grana con una luna bhiselada ova- : i bufete nogal, americano, .armario con cris- 7
{ lada 3 maydlica. b i ey S tales biselados y Iluna plafén ... . . . 35 ‘p
2 banquetas grana, agiento t’xpu wdo, : 85 1 mesa fija nogal, americana . S 50 1'
L 1 armario grana con 2 lunas biseladas . 650 ; 3 b R ap {
A 1 t 295 6 gillas’ V. color mnogal (fuertes). . .
cama grana matrimonio (juego) . 1 paragiiero nogal, amenca‘no, con luna bi-
[ 1 sommier matrimonio, americano (2 pleza.ﬂ). SelaAR I a5 i
patentado. 40 i 60
1 tocador con tres lunas hiseladas {JIIB"'O) 200 2 banguetas nogal a.ﬁlento tuwlzado »
2 mesitas noche con mirmol en el interior }' 1 armario nogal, s,mern.ano, con dos ]una.s
miarmol color encima y etager. A 160 biseladas . . P et et S 550 [
2 sillas, asiento tapizado con moare. 100 1 cama matrimonio (Juerm} 3 = 175
1 sofd escén caoba con luna, dos slllcmBB y 1 sommier matrimonio (dos mezaﬂ}, patent‘ulm 40 {
seia sillas tapizadas con seda . . 1,500 1 mesita noche con méarmol ¥ et'l.ger 26 4
) 1 bufet roble con luna b:aela.da, | 2 sillas rejilla, - i 25 )
1 trinchante roble. i 1 sof4 imitacién caoba con e‘-ipem “doa sillo- )
1 mesa roble automética . . ': 900 nes y Beis gillas, tapizados con terciopelo. 600
6 gillas roble, asiento ¥ roqna.ldo ta.mzndoa ) TR
con pana, o imitacién piel. P | PESETAS. 2,025
: PESBETAS. 4,100 )
i Fundas. cortinajes, estores, ete., ete. 3 l 4
y 1 paragiiero roble ahumado con ltma. blselada. fmocielo awhwuo de la, caan estllo I{enaclmmnto 2,500 ]
2 banguetas roble ahunmado con cojines de seda. 'l
y 1 sofd, dos sillones y seig gillas, mesa de centro y vltrma (dara.da.) eatlla Luis XVI con rlca. taplr‘erla 6,000 4}
1 1 dormitorio caoba, tres cuerpos (estilo Luis XVI) con eielo, cortinas y ta.plcas 4,500 {
Comedor caoba, estilo francés o Reyana con caja vy reloj. . . i 7,000
Despacha (estilo Renacimiento) con un sillén y cuatro sillas . 2,250 ]
Piso PESETAS. . . 22 250
r e iy y iy
Interesantisima advertencia: En esta casa no pagaréis [ujo ninguno FAGILIDADES EM EL PAGO
e e T g S g e P . s s e i, et e AP
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Cuentos de CINE DQDULAR

Con el titulo que antecede a
estas lineas me encargd el di-
rector de la notable y popular
revista La pantalla por dentro,
la cual se honra enormemente
con contarme en su distinguida
redaccién, que hiciese una en-
cuesta entre los concurrentes al
Cine Cosmopolita Nacional, y
yo, ni corto ni perezoso, me diri-
gi al mismo, dispuesto, carnet en
mano, como corresponde a un
perfecto reporter, a cumplir mi
delicadisima misién con el tacto
de que he venido dando tantas
pruebas, La tarea no fué nada
f4cil. En el momento en que en-
tré en el local se proyectaba el
episodio 192 de la serie El re-
cuerdo del porvenir, y los espec:
tadores, intrigados en saber si
el detective conseguiria escapar
de la jaula de hierro en que ge-
mia, acogieron mis preguntas
con el expresixo « Vdyase a la
porra !» y « Vdyase usted al cuer-
no !»

Pero el deber es ante todo y
esclavo de éste insisti con pesa-
dez verdaderamente parasitana.
He ahi el resultado de mi bri-

lante informacién, que debe en-

cabezarse con la pregunta so-
lemne y trascendental: «zQué

Las peliculas prefefidas'

clase de peliculas prefiere . us-
ted?»
Un maleante, — Las cémicas

_americanas, porque en ellas se

pone en ridiculo a la policfa. .
Un joven. — Las mds largas,

con mi novia. =
Una joven.—Las mds largas,
etc., etc. Idem, idem.) :
La vieja que la acompaiid.—
Las mds largas, porque... duer-
mo mds rato.

Una romdantica. — Las de la
Bertini, | Ay ... .
Iln snob. — Las americanas,

porque se vé cémo visten en

Nueva York los pollos «bien».
Una modista.—Las de Dou-
glas, por su sonrisa y su fuerza.
Otra modista. — Lo mismito
que la anterior. : :
Un guardia.—Las policiacas.
Uno siempre aprende, '
Otro guardia.—(Este me en-
vié a freir espdrragos. No es
urbano.) :
Un comandante retirado. —
La Revista Pathé, porque es
real y veridica.

Un viejo. —— C'uaiquiera. De-

pende de la vecindad.
Una equivoca.
con el anterior). -

(Coincide

‘dan, con la magnfca pelicula

_nosotros elogios mayores, aun-

Una mintera. — Las de risa,
porque se parte una. ;

La nifie.—La tltima, Menuda
lata.

No copio las 1264 que me res-
tan para no abusar de la bene-
volencia de los lectores. Pero,
para su satisfaccién he de decir-
les que el Director me ha dobla-
do el sueldo, :

Antes, no ganaba nada.

porque permiten mds paligue

Raul Venegas

@
SUMURUM
~ Programa Chasa

La casa «Chasa» marcha a
toda velocidad hacia un puesto
envidiable en el mercado de pro-
duccién cinematografica. Hace
muy pocos dias obtuvo un éxito
grande, de los que ho se olvi-

Lucrecia Borgia, y antes de que
haya decaido en nosotros el mo-
mento de profunda emocién ar-
tistica que tal obra nos produ-
jo, nos presenta una nueva pro-
duceién, irreprochable _en téeni-
ca, en asunto, en suntuosidad y
en esplendidez : Sumurunt.

Y como nada podja desmere-
cer en ella, la protagonista ha
sido encarnada’ por la genial y
bellisima artista Pola Negri, pa-
ra quien nunca podriamos tener

que siempre justos, que los tri-
butados por nuestro publico a
tan bellisima y verdadera estre-
lla de la escena muda.

Pola Negri es ya una consa-
grada, su arte estd bien cimen-
tado por el éxito, pero sin te-
mor ~a equivocarnos podemos
asegurar que en ‘Sumurum la
gentilisima  artista alemana su-
pérase a sf misma.

La nueva pelicula de la casa
«Chasa» a que nos referimos
motivala una cldsica y delicada
levenda - del antiguo Oriente, y
en toda esta produccién preside
un buen gusto y una esplendidez
insuperable. Fué ' pasada en
prueba extraordinaria el viernes
dia g en el salén Kursaal, y otra
vez diremos, porque la pelicuia
lo merece, que su presentacién
fué un éxito completo, rotundo,
definitivo,

Reciba la casa «Chasa» nues-

Emil Janaings, intérprete de «Otello o el moro de Venecia» tra sincera felicitacion,
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LA MUJE[Q
DEL FARAON

pa sido el éxito mds formi-

B

dable ae publico que ﬁayq
alcanzado pe/z’ca/a alquna

Lzl T UMBA /ND/A

por su interés y grandiosidad, serd la

f T:I'.I LA AR PR B UL B AR Y A B PELLRELE L FL LU LR U R B L R R R

iinica produccion que dignamente se

le pueda comparar

e ropos LOS DIAS EN

| PATHE CINEMA

Vilaseca v Ledesma, 3. A.
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PROGRAMA % S HUGUET
Cﬁ DITOL I Q'“ : DrOv-e,nza,' 242

S6lo  Super - producciones | g N e | B?XPCELONA

D

la célebre attista Norte-
americana te ha llegado
a la meta de! }ﬁrte cinemato-
‘grafico con su portentosa
creacion

Cleo ladtls

MAE MURRAY Sty

rito tendra forzosamente que aceptar un nuevo bautizo impuesto por la vo-
luntad del publico y ya sabemos que cuando el pablico quiere una cosa... En los
Estados Unidos, Francia e Inglaterra, sela conoce ya con el nombre de CLEO,
la divina CLEO. Y hay quien dice que otra «CLEO» famosa y conocida en
todo el mundo, ha sentido la mordida de los celos y ha entablado un pleito
alegando que en la famosa creacion de MAE MURRAY, titulada

hay mucho de su vida privada. Lo cierto es que la pelicula, de una presentacién estupenda, estd obteniendo un éxito arrebatador y por su aspecto Si.mpii—
tico y enaltecedor del bello sexo las mujeres de todo'el mundo le han mostrado su adhesion y la buena sociedad parisién aprgvechando_ la estancia en
Parfs de Mae Murray ha celebrado en su honor una de sus fiestas mas suntuosas. Sabemos que la firma S. HUGUET que trajo a Espafia Los CuvATRrO

- INETES DEL APOCALIP- I | :Cudndo y en qué Cine e
S e Ao (LE0 LA TRANGESITA &ooma dard & conocer? NIRRT

B e

2
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Judith

Interesante cinedrama en- cinco
actos, marca «Pathé»

El conde de Arnoure, caballero
de -carActer violento e impulsivo,
es victima de una campana -del
periédico El Justiciero, que ha pues-
to en duda su nobleza, Ciertas
cartas que posee el director del
diario,” podrdn probar que esta no-
bleza de ultimo cuiio, seria des-
mentida a la menor discusién y
que el conde s6lo puede ostentar
¢l plebeyo apellido-de Legros y no
el aristocratico de Arnoure.

El conde va al periodico y ame-

naza al director Turinier diciéndole. -

que le matard si no le entrega las

cartas. La condesa, en su deseo

de evitar un disgusto entre los dos
hombres, llama por teléfono al di-
rector de El [usticiero y consigue
de ¢l que la ofrezca devolver las
cartas a la mafiana siguiente a
su marido. ;

Pero al dfa siguiente Turinier es
hallado asesinado después de la vi-
sita del conde, al que se encuentra
junto al moribundo. Las dltimas
palabras de éste son: {Judith!
(Judith ! g Judith!

Judith es el nombre de la con-
desa de Arnoure:

La sefiora Arnoure confia la de-

fensa de su marido a Cristébal Ro-
sés, que en ofro tiempo aspird a
5U mano.

1 Judith I... Rosés piensa que este
nombre es la clave del misterio.
i Pero cémo sospechar de aquella
mujer a la que él amo, a la que
ama ftodavia y cuva virtud le pa-
rece libre de todo atague!

Las averiguaciones a gue se en-
trega le llevan a concebir sospe-
chas sobre otras personas. Dico-,
lle, redactor-jefe de. El [usticiero,
su mujer Gina y Maroux, secre-
tario de Turinier.

Rosés, gue conoce ¢l hipnotismo,
comprueba que Gina es un wme-
dium» v entonces él, a presencia
de un testigo, obtiene de ella de-
talles coneretos.

Argumentos de Icls"p'elic:
se estrenan en el aristo|-rgqtico PATHE-CINEMA

Una escena de la sensacional pelicula « Judithy

individuo, jugador de ventaja, quien

« tuvo ocasién de coger con las ma-

nos en la mesa a Dicolle v a Ma-
roux, en ocasion de que hacian
trampas en el juego a Turinier,
Este no les denuncid; pero les
hizo declarar bajo su firma su cul-
pabilidad y as{ los tenfa incondi-
cionalmente a sus drdenes, y tanto
. Dicolle como Maroux espiaban el

ba.

Ellos & creen libres al fin v se
preparan a poner en practica cual-
quier otra combinacién provechosa,
cuando Rosés los desenmascara y
provoca, muy habilmente, la con-
fesién, por parte de Gina, de que
ellos son los culpables.

Mas, ¢por-qué pronuncié Turi-
nier €] nombre de Judith antes de
expirar?

Judith, el nombre de la mujer
adorada, es un sfmbolo v cuando
Turinier lo evoca, lo hace por re-
cordar a 'sus colaboradores el se-
creto que les liga a éL

momento de destruir aquella prue-

lleno de profunda alegria y de fe-
licidad, a su casa, a salvo de toda
amenaza,

FIN

Estrella

Comedia de intensa emocion en

¥l

cinco actos, edicion «Pathé»

Estrella Chenut es descendiente
de los Finoél, una familia de lefia-
dores en la que la influencia de la

‘raza se traduce en deseos capri-

chosos y convulsiones terribles,

A la muerte de su madre, Es-
trella es . recogida por el sefor de
Rouvre, que profesa a la joven un
carino paternal. ey

Este bondadoso senor adopta la
decision de prohijar legalmente a
la muchacha, v hace las gestiones
necesarias cerca- de su amigo el
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FECA Y LEDESMA

ulas que semanalmente
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Una escena de la sensacional pelicula « Judithy»

Estrella, ante la rapacerfa y las

ambiciones de. los herederos de su

bienhechor, se ve obligada a aban-
denar aquella casa, en la que ha
pasado una infancia dichosa,

Es recogida por las hermanas de
su madre, de las cuales, la mayor
esta encargada de la Estafeta .pos-
tal en un pueblecillo del Mediodfa.

Bien contra su voluntad, Estre-
Ha se acostumbra con la monofo-
nia de la vida c¢laustral que se hace
en la localidad v ve caer sobre ella
el malhumor de la mas joven de
sus dos tfas, celosa por los hala-
gos que tributa a la muchacha el
maestro del pueblo, al que la bue-
na jamona considera como su pro-
metido.

Cegada por el odio, su tia, apro-
vechando el suefio de la sobrina,
e corta su hermosa mata de pelo.

Desesperada ante la enemiga de
sus tias, adopta la resolucion de

marcharse en busca de su tfo, el

anciano Dionisio Finogl, quien, no
obstante sus muchos afnos, ejerce
alin su oficio de lefiador en uno de

los bosques vecinos.

Estrella, desorientada por la obs-
curidad de la . noche, cae por un

- blo de la

dado estdn las piras ardientes. Jus-
tino la lleva a casa del viejo FinoélL
Una nueva existencia da princi-

-pio - para la joven, que se lrans-

forma en una campesina rapida-
mente. :

Dionisio - Finoél ve con buenos
ojos las  asiduidades del bondadoso
Justino para con la pequefa ; pero
Estrella, que consefva su alma re-
bel a

de, responde desdenosamente a
la proposicién de matrimonio que
aguél le hace.

El azar de un encuentro con Pa-
Morandiere, un pintor
novel que-ha disipado parte de su
patrimonio vy que va de excursion
todos los dias por el bosque, no
le s insensible a Estrella, que al
cabo es conguistada por las tiernas
palabras v las bellas promesas del
joven artista.

" El desengano no se hace esperar.

La joven, abandonada por ‘el se-
ductor, se consume de un mal que
no quiere revelar. :

Y muere llevandos
su. amor perdido,
viejo Finoel se dese
llevado de un amor grande v si
gue guarda en su pecho, de-
a flores sobre la tumba. de la

& el secreto de
mientras el
pera, Justino,

“viene a visitar, en la person

=
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Mimi Trottin

Novela de amor, en seis actos,

original de Marcelo Nadand

Mimi{ Trottin es una encanta-
dora oficiala de ‘medista “de 1a

‘Plaza Vendome. Un dia,al ir al

taller, eéncuentra a Luis Chaus-
son, llamado «Filetes, tipografo,
c;.ue' trabaja en la calle de Crois-
sant. Entre ellos se entabla una
tierna amistad que dura todo el
veérano. Por Nochebtiena «File-
tes invita a «Quinito» a cepar
con él y con su novia. i
Al pasar por el restaurant Ma-
%i’ms se paran a contemplar 4
los que llegan a pasar la noche
en aquel establecimiento de lu-
jo. Cu4l no scrd la sorpresa de
aquellos jévenes al ver a «Qui-
nito» pararse ante una eiegante
dama y gritar: «; Mamdl»
“«Quinito», en efecto, es hijo
de familia al que su aror a la
poesia ¥ a la vida bohemia y su
desdén a la cargera de ingenie-
ro, a la que le destina su padre,
le han hecho huir y abandonar su
Y he aqui que el padre Noel
itar, 1a del

tio Daniel, un vejete de corazdn
de oro, que ha seguido a su so-
brine, proveyéndose de paso de
champagne vy de ofras mem
clag v que se invita sin . n

r

1L

reparo a cenar con los jovenes,

sorprendidos, pero contentos.
El tio Daniel, atento a los de-

seos de la condesa de Marnay, la

madre de «Quinito», ha yenido
para ver de restituir a su hogar
al hijo prodigo. :

El conde Marnay dirige una
importante empresa industrial
de automdviles v sin duda «
lete y Mimi po
encontrar un buen empleo en las
oficinas.

fan. si guieren
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Dicolle fur‘.‘ el que asesiné pero, El conde de Arnoure, libre, des- notario Dumesnil. terraplén de donde la saca un buen I res bre t : =
esollaguanl et pués del calvario sufrido, agravado La muerte inesperada del sefior muchacho lamado Justino,  quien que no olvidard’ jamds. S disdos or esfa perspecli © B
”RO.-“,:-(.‘S, partiendo de una indica- . por la suposicién de que la repu- de Roivre, en un accidente ferro- a su llesada a aquellas tierras la va. los dos j(")n,-ene-s acornsejan a -« =
cion hecha por Gina durante su. tacién de su mujer ha estado un viario, impide la realizacién de su condujo AT W pE AR : i <3 i Toymes st R & =
suefio hipnético, encuentra a un momento en entredicho, regresa, propésito. : joven es un carbonero a cuyo cui- FIN «Quinito» que siga los e S
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de su tfo y terminan por vencer
su resistencia.

«Filete», que es ambicioso,
suefia con un brillante porvenir.
Desgraciadamente la tentativa
de reconciliacién entre el padre
y el hijo fracasan. «Quinito» re-
nuncia a soportar la tiranfa de
su padre y va a refugiarse en ca-

sacriﬁcado su amor a su ambi-
cién y ha marchado en busca de
fortuna, :

Reanimada Mimf{ por Ios cui-
dados de «Quinito», vuelve a la
realidad con la vida. Su amor a
«Filete» no debe tener muy hon-
das raices por cuanté «Quinito»
la consuela bien pronto.

IIIII[iIiIF[!IIHIl[llllll!lllﬂIHIIEllllllH11I[[EIIIIIIHIIIHI[![I[IIIIHHIIEH[IIIIHI[IHI[t!IIlHlI!HHIIIIHHH[[IIIII!II!I]III.IIIIIIIH[1I.IHIIII!I1l[IiIIIIIIll[IiIIII!IIIlllIiiIlIIIIIl]IiIIIIllIlIII[IIHIIIIHIIIIEIHIIL

unas carreras que 5€ ydn a cele-

brar en fecha préxima, o la boda
de «Quinito» con alguna rica
heredera.

El dia de la carrera, un acci-
dente desgraciado, del que es
victima el chofer, - en plena lu-
cha, aleja toda esperanza de
triunfo. Pero «Quinito» salta

Una -escena de la sensacional pelicula «La amordazada»

sa de su tio Daniel, al que con-
fia un secreto. El debe partir,
alejarse, porque estd enamora-
do de Mimi. Su tio Daniel 1

despide y. le facilita algtin dinero
que «Quinito» se propone repar-
tir generosamente con sus ami-
gos «Fileten v Mimi.

Se halla demcl{clo a marchar-
se sin despedirse de Mimi{, pero
¢y sila carta se pierde? Decide
llevarla €l mismo. La echard
por debajo de la puerta, y al ir
a hacerlo se apercibe de que por
debajo de la puerta sale humo.

Unos cuantos golpes’ violentos

y cede la puerta j abre las venta-
nas y ve a Mim{ fendida sobre ¢l
lecho sin conocimiento, mien-
tras un braserillo mal encendido
despide sus vapores mortiferos.

Entre las manogs crispadas de

la joven ve una carta por la que

se entera de los motivos de
aquella extrema resolucién. «Fi-
leten, temiendo la miseria, ha

U If:
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La intervencidn del tio Daniel
ha tenido por dichoso resultado
reconciliar al conde de Marnay
con su hijo y que éste redoble
su interés por cuanto se relacio-
na con la fdbrica,
pacho ha entrado Mimi de dac-
tilégrafa.

«Filete» estd camino de hacer
fortuna y decide reanudar su
pasado y sabe que «Quinito» le
ha reemplazado en el corazén de

Mimji. Furiose promete vengar-.

se. Sabe que el negocio de auto-
moviles de Marnay atraviesa
unpg instantes muy criticos y se
decide a reunir todos los crédi-
tos pendientes a fin de arruinar
a su rival,” El negocio, en efec-
to, marcha mal. Sélo le puede
salvar de la ruina una victoria :
el triunfo de'la marca Marnay en

en cuyo des-

sobre el auto y gracias a su es-
fuerzo y a una circunstancia fa-
vorable, alcanza la victoria.

Después de la carrera, la fa-
milia se reune en el despacho del
conde de Marnay, Este llama a
la mecandgrafa y la dicta seria-
mente, mientrag ella, sin poder
ocultar la emocidn, escribe :

«Los condes de Marnay tie-
nen el honor de participar a us-
ted el préximo enlace de su hi-
jo Joaquin con la sefiorita...
Mimi Trottin, :

Nunca es tarde si la dicha es
buena. «Filete», desarmado por
el amor de los dos jévenes, re-
nuncia a -su venganza y busca
en una vida frivola de placer el
olvido de la dicha que no ha sa-
bido ‘alcanzar, y eso que ha pa-
sado por su puerta,

FIN DE LOS ARGUMENTOS PATHE CINEMA
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‘el director ; Migg,
héreules Tiki-Miki, estan realizan.

La muchacha
de Piccadilly

por LYA MARA

Un anuncio originalisimo llama
la atencidén de los habituales con-
currentes a los espectdculos londi-
nenses.  El nombre de Gaby Flint
se va popularizando de dia en dia
y el gracioso couplet titulado «La
Muchacha de Piccadillyn es el can-
to de moda en comercios, talleres

v salones del «five o clock tean.

Lya Mara

En esta ocasién la nota popular

no salié de «Pavilionn, «Alhambran

o «Hippodrémen, sino del «Satten
Moppen, reducido teatrito enclava-
do no lejos de Piccadilly Street.
A oir v admirar «La Muchacha de
Piccadilly» va todo el que en Lon-
dres gusta de las diversiones fri-
volas v por esta razén estd el «Sat-
ten Moppe» lleno de bote en bote
todas las noches.
obra de la graciosa Gaby Flint.
Esta'y sus tres compafieros, Grand,
el clown, y el

do un negocio soberbio. :

Cierta noche uno de los mds
constantes concurrentes al espec-
taculo, Lord Gilbert Lorrain, en
unién' de unos amigos invita -a

El milagro es

de los cercanos restaurants, Duran-
te la misma, asf como en el tra-
yecto del café a la casa de Gaby,
tiene el noble ocasién de conven-
cerse de que la muchacha de Pic-
cadilly es irreductible, siendo” intiti-
les sus tentativas para seducirla. El
noble 'Gilbert, convencido deé ‘eso,
amando apasionadamente a Gaby,
se casa con ella. ;

Casados como Dios manda, Gil-

“bert y Gaby visitan al Duque de

Winchester, tfo de Gilbert. El Du-
que recibe bien a los novios y que-
da prendado de su angelical sobri-

“na. No asf la reciben la hermana

del’ Duque v su tfo Lord Ferry.
La conviccién de que Gilbert y Ga-
by han de heredar los millones que

chester, mueve las ambiciones de

- Jos parientes despechados, hasta el

punto de que Lord Ferry, secun-
dado por Lady Fairfax, una amiga
intima de la. familia, concibe un
siniestro plan para desacreditar a
Gaby a los ojos del Duque. En

efecto, el collar de perlas de los

Winchester, preciado recuerdo de
la familia y joya de gran valor,
desaparece. Lady Fairfax supo qui-
tarselo astutamente a la hermana
del Duque y con mds astucia con-
sigue que recaigan las sospechas
sobre Gaby. Esta, que en el poco
tiempo que habita el palacio, sabe
de dénde parten todas las calum-
nias y las insidias en que se ve
constantemente envuelia, a pesar
de contar con €l apoyo del Duque
que reconoce su inocencia, decide
abandonar el palacio y no volver
a ¢l sin la joya desaparecida.
Gaby busca el apoyo de sus com-
paieros de fardandula y sale de Lon-
dres con Miggs y Tiki-Miki. Con-
venientemente afaviados siguen la
pista-de Ferry, que se dirige a Pa-
rfs primero vy luego a Amsterdam
con el propdsito de vender el collar
robado a un mercader por la suma
de cien mil francos. La inteligen-
cia'y el valor'de Gaby se manifies-
tan ‘'en mil distintas ocasiones en
las que Miggs y Tiki han de poner

en prdctica sus dotes y habilidades.

Gaby a una cena infima en ugo'supope el patrimonio de los Win- (Concluird)
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PREGUNTAS

4.—El corazén de la mujer ces
m4s sensible que el del hombre?

5.—7Qué es lo que triunfa més
en la vida? ;La belleza del rostro
o la del alma?

6.—¢Cémo harfa para conquis-
tar a un joven ausente que, al pa-
recer, no le soy indiferente?

RESPUESTAS

4.—Ni es mds ni menos sensi-
ble. Lo que posee es una sensibili-
dad distinta. La mujer tiene un mo-
do de ver y sentir las cosas y las
emociones de un modo diferente al
hombre.

No es la intensidad, sino ]a di- °

versidad lo que existe entre unos
y otros.

El hombre suele dar a los acon-
tecimientos de su vida una emo-
cién peculiar en ¢él, exactamente
igual que la mujer suele impresio-
narse de modo diverso.

Espiritualmente la mujer no es
mas fuerte ni mas débil que &l
hombre ; lo que es, es es0o: wmu-
jern.

5.—Por desgracia, suele triunfar
la del rostro. Pero, entendédmonos,
pues deseamos en estas memorias
nuestras manifestarnos con entera
sinceridad.

En la mujer, la belleza del ros-
tro triunfa muchas veces sobre la
del alma. Entre un rostro vuldar y
un alma vulgar, el espfritu supe-
rior elige siempre él rostro vulgar,
si el alma es hermosa; pero, des-
graciadamente, abundan los espiri-
tus mediocres que se deslumbran
por el oropel. En general, 1a belleza
perfecta no es siempre fuente de
felicidades, y existen atractivos gue,
sin ser perfectos, encarnan mds y

- Consultorio intimo

atraen mds a nuestros sentimien-
tos.

La belleza del cuerpo llama mds
a los sentidos que a los sentimien-
tos. La belleza del alma atrae més
a los ultimos que a los primeros.

El triunfo que pudiéramos decir
exterior, se lo suele llevar en la vi-
da la belleza del cuerpo. En cam-
bio, el triunfo sentimental, mds so6-
lido y duradero, se lo lleva casi
siempre el alma.

6.— Quiere usted conquistar a
un joven ausente y cree usted de
antemano que no le es indiferente?

Si su ausencia es de distancia,
més que de cenveniencias, la cosa
no es tan facil, sobre todo si el re-
torno no es probable.

Busque cerca de él un afecto ami-
go, que lo sea también de usted.
Cultive ese . afecto por correspon-
dencia, Procure que la distancia,
que todo lo borra, no esfume en la
memoria del «deseado» su recuerdo,
y espere. fen

Ante un caso de ausencia, o él
ha de ir a ella, o ella prudentemente
a él. . ;

Correspondencia

J. Escartin (Barcelona) : Perdén,
amigo mfo. | El chiste es muy vie-
jol... Respecto a la cronica, un
poco més cuidada nos hubiera ser-
vido. Otra vez sera. ;

P. Fdbregas (Barcelona) : Si, se-:

fior, puede usted escribir.

R. Martin : De su crénica habla-
remos en €l nimero préximo, Res-
pecto a su pregunta, no tenemos
confirmacién de la noticia y ade-
mas, no la creemos. Estas falsas

NOVELA CINEMATOGRAEICA

e T e e e e e e e

defunciones, como, la de Charlot
y otros, suelen ser una nueva «re-
clamen.

Eliétropo (Santander) : En el ni-
mero 100 de esta revista, corres-
pondiente al dia 24 de Enero tl-
timo, publicamos una relacién de
nombres y domicilios de artistas
cinematogrificos.

Podemos ofrecerle, al precio de
20 céntimos uno, 125 retratos, en
foto postal, de los mejores artistas
de la pantalla.

Preguntsn. (Madrid) : Dirfjase a
la casa «L.. Gaumont», en Paris, y
serd satisfecha su pregunta.

S. File: Concrete su pregunta,
v tendremos mucho gusto en con-
testarla.

Andalucia : Es muy cierto cuanto
dice en su comentario Gémez Ca-
rrillo. En cuanto al anuncio gudr-
dese las 25 pesetas. Es un buen
consejo, ;

Dos entusiastas del cine : Walla-
ce Reid ha muerto victima del al-
cohol y de la morfina, '
© Eddie Polo, tiene novia, y muy
guapa.

Un aficionado desconocido : Tan
desconocido como es usted, nos es
la escuela a que se refiere. En Ma-
drid, que sepamos, no hay ningu-
na.

%

NOTA : Rogamos a nuestros lec-
tores que -al dirigir su correspon-
dencia para esta seccidn, escriban
solamente en el sobre: Apartado
niimero 925, Barcelona.

TALLERES GRAFICOS COSTA
“ONDE DEL ASBALTO, 45- BARCELONA

l , EL MANUAL
El Artista Ginematografico

de Arte Cinematogrifico,—DPreparacién de
artistas para Espafia y extranjero

{:all_e de San Pahlo, nim. 10-Barcelona

La pelicula que bate el
record del interés : Be-

EL HOMBRE SIN NOMBRE

2 T A A O T A T, 0 A R O T A

S

YW

Precio: 1'50 ptas.

llisima novela llena de
emocion : Gran formato
con ilustraciones en pa-
pel cuché' : Esmeradi-
sima redaccion : Pedi-
dos acompaiiados del
importe al Aapartado
de Correos nam. 925

T

20, i ICIN E POPULAR MM g i i

=

L e TR AR

il




-8

60 EUGENIO SUL

—¢De quién?

—Del mismo Smith. La casa Maulaert me era tan conocida, y tenfa yo

tal fe en la propiedad de M. William' Smith, que no he dudadsy aceptar ese
papel en cambio de una suma. que me debia...
—William Smith no ha existido jamés... Es un personaje imaginario.
El vizconde quedé aterrado, palido como un difunto.
Jaime Ferrand tir6 del cordén de la campanilla y dijo al criado
—Haga posar a la sefiora de Orbigny.
El de Saint-Remy comprendié que se le expulsaba y sali6 confuso y aver-

gonzado, abatido, al tiempo que entraba la madrastra de la marquesa de
Harville. :

EL TESTAMENTO

La sefiora de Orbigny era una mujer menuda, rubia, delgada y de ojos
azules muy claros, que miraban descaradamente i !

—¢Qué desea usted de mif, sefiora? Recibf la carta que me dirigid ulti-
mamente desde Normandia...

—Deseo saber—repuso la sefiora de Orbigny—si tiene usted noticias del
digno doctor Polidori. ¢

—Desde que salié6 de Parfs no me ha escrito una vez tan sélo...

Convieneh acer notar' que ambos interlocutores. mentfan a sabiendas.

El notario habia visto poco antes al doctor Polidori—uno de sus chdmpli-
ces—y le habf apropuesto el ir a casa de la familia de Marcial, en Asnidres,
para envenenar a Luisa Morel, con el nombre disfrazado de doctor Vicente.
Por su parte, la de Orbigny habfa venido a Par{s con objeto de tener una
entrevista secreta con aquel malvado, que vivia oculto bajo el nombre su-
puesto de César Bradamanti. : ;

—Pero dejemos eso—arfadi6 la sagaz seiora, cambiando de tonop.—La sa-
Iud de mi ‘marido se debilita por momentos y francamente... temo... siempre
estd hablando de su testamento...

—>5f, en verdad... Triste resolucién la suya... ;Sabe ustéd, seiora, lo que
dice ese testamento? '

—¢Como quiere usted que-lo sepa? Lo que hay es que mi marido, de-
seando darme una garantfa de que a su muerte no me faltard nada, me dice
siempre que hablamos de eso: «No te aconsejo que consultes con mi
notario, porque podridas creer que me miraba con parcialidad ; pero te remito
a la decision de un hombre cuya severa probidad te he ofdo alabar muchas
veces... al sefior Jaime Ferrand. Si cre que tu consentimiento compromete
tu delicadeza, no hablaremos mis del asunto... pero si no, te resignardso
Admitf Ia proposicién del sefior de Orbigny, y ahf estd por dénde ha venido
usted a ser mi A4rbitro, «Si el sefior Ferrand aprueba mi. determinaci6n—
afadié mi marido,—le enviaré plenos poderes para que tenga en depésito
mis rentas y mis créditos, y con eso podrés vivie tranquila cuando yo llegue
a faltarte.n . ;

Jamds habfa sentido tanto como cn esta ocasién el sefior Ferrand la nece-
sidad de sus anteojos. A no ser por ellos, la. sefiora de Orbigny hubiera obser-
vado sin duda la mirada ardiente del notario, cuyos o0jos se inflamaron al
oir la palabra depdsito. Sin embargo, repuso con aire torvo:

—Vaya una impertinencia... es la décima vez que me buscan para Arbitro

y siempre con pretexto de. mi probidad... y siempre mi probidad. ;Harto,

LOS MISTERIOS DE PARfs : : 55

a Asniéres a casa de la viuda de Marcial, un asesino gque murié guillotinado,

para que me hiciesen desaparecer antes que diese a ‘luz. Como consecuencia

de tantos sinsabores di a luz a los siete meses, sola en mi habitacién, sola

con mi dolor y mi vergiienza... Cuando esta mafiana vine a ver a mi padre
no podia yo imaginarme que se me acusara de infanticidio; puesto que el
nifio habfa nacido muerto...

—¢ ¥ el dinero? ]

—Ah! EI dinero con que pensaba pagar la deuda de mi padre, era de
Germén, un muchacho de todas prendas, que habfa vivido en esta misma
casa y me amaba en silencio... Germén se habfa erterado de que iban a
prender a mi padre y me incluyé en una carta la cantidad que necesitaba
para pagar la deuda que motivé el procesamiento... Pero, mire usled®
iPor Dios ! jPadre! ;Padre mio! ¢Qué le pasa? ;

Morel volvié la vista hacia su hija. Su mirada era vaga, sin brillo.

—Debo mil  trescientos francos al notario..." el precio de la sangre de
Luisa. jSerd preciso que trabaje mucho... mucho... sin parar... caracoles!
jPero lo pagaré, lo pagarél... -

—iMorel, amigo mio! Su hija es inocente. Por Dios, tranquilicese usted.

—Mil trescientos, francos—repetia el pobre. Estaba loco.

e

Abridse la puerta y entrd el comisario :

—Sefiores, les pido mil perdones, pero el tiempo urge.

—Hemos terminado, sefior comisario—contesté Rodolfo.—El pobre padre
no ha podido resistir tan rudo golpe. Su juicio se ha extraviado.

El comisario contemplaba aquella terrible escena intensamente conmovido.

—Caballero—dijo a Rodolfo,—los imperativos de mi ministerio me obli-
gan a proceder ciegamente. Pero yo le empefio mi palabra de que no olvidaré
la escena que acabo de presenciar. 4

—Gracias, sefior comisario.

R
.

Dos horas después del arresto de Luisa, David, el médico negro, condujo
al manicomio dé Bicetre, al lapidario y a la vieja idiota. La esposa y los
hijos de Morel lloraron amargamente su nueva desventura. Pero Rodolfo
puso buen cuidado en mitigar aquel legitimo dolor, rodeando a toda la
familia de comodidades.

LA NOTARIA DEL SENOR FERRAND . .

El despacho y los ociales y escribientes del sefor Ferrand se parecfan a
los demdas despachos, escribientes y oficiales ; y a este escritorio se entraba
por una artesala cuyos muebles consistfan en cuatro sillas viejas. En el
despacho, rodeado de estantes llenos de cajones de cartén que contenfan 16s
legajos de los clientes del sefior Ferrand, habia cinco jévenes inclinados sobre
otras tantas mesas de madera negra, los cuales refan, hablaban y garaba-
teaban sin cesar. Una sala en que esperaban su vez los concurrentes, rodeada
también de estantes con cajones de cartén, 'y en la que estaba siempré el




58 Aty EUGENIO SUE

primer oficial, y otra epieza vacia 'y desdmuéblada que separaba esta sala
del gabinete del notario, he aqui el conjunto de aquel laboratorio de actos
de toda especie’

—¢Qué te parece ese vuconde de Sqmt-Retny 7—dijo uno de los jovenes
escribientes.—Segun dice: Gabalote, tiene una casa soberbia.

“—1 ¥ muchas deudas l—interrumpid otro al que'llamaban Caramelo.

—Entonces ¢por qué no le embargan?

—Vamos, y que es poco listo el tal vizconde. Como que nada estd a su
nombre, ni casa, ni coches, ni taballos, nada; lo que se dice nada.

—Qye, Gabalate, ¢no sabes la noticia ?—dijo Caramelo.

—: Ha pasado algo? 2

—5i, y tanto como ha pasado... Como que han detenido a Germin.
¢A Germdn?——exclamé Gabalote muy sofprendido.—; Germdan' preso?...
Cuenta, cuenta. ;Cémo ha sido eso?

—El patrono le acusa de haberle robado de la mesa dé éscritorio trece mil
francos oro. German le devolvia delante de nosotros mil trescientos, que era la
suma que, segtin ¢l, habfa tomado. El sefior Farrand ha avisado a la policia
y a estas horas nuestro buen amigo Germdn estard mesdndose los pelos ‘en
el calabozo. ;

—jQué noticia, santo Dios ! ;OQuién lo hubiera dicho de Gcrn{é_n] Tan
honrado y franco. Tan bueno.

—Si, al parecer—interrumpié otro de los oficinistas.

— Vi hace tiempo—comentd Caramelo—que nuestro hombre parecfa” ‘mber
perdido la chaveta.

~—51, por Luisa, verdad ; ya lo habia yo notado.

—LEso es lo que dice el ama, pero yo no creo nunca en las palabras de
Serafina,

~—¢Por qué no? :
. —Hombre, te diré. A mf nie consta que Germdan estaba enamorado de

-una ex vecinita suya, de la que me hablaba con mucha frecuencia con lagri-

mas en los ojos..

—Eres un dlma de cdntaro, amigo G'll).tlote

Aqui llegaba la conversacién de los chismosos chupatintas, cuando de
pronto y sin que nadie pudiese atajarlo,’ penetrd como una exhalacién en el
~estudio, un joven que, a pesar de sus ademanés descompuestos, echébase de
ver que era correcto 'y elegante en extremo y de facciones muy regulares, Era
el vizconde de Saint-Remy, que habfa llegado la vispera de la quinta de
Arnouville; propiedad de la duquesa de Lucenay, huvendo de la persecucién
de los agentes del tribunal de comercio, Bordén y Malicornio:

—¢Dénde estd ese notario?—preguntéd precipitadamente a los estupefac-
tos empleados.

——El senor Ferrand esta algo ocupado en este momento.

—No puedo esperar, que salga en seguida,

Pero, caballero...—balbuced el escribiente.
—No hay peros que valgan. Digale usted que estd aqui el sefior de Saint-
Remy... taria’ bueno que el notario e’ tuviese de planton... ;Vamos,

hombre !
—Bueno, bueno...—repuso el otro encogiéndose de hombros.—Pase usted.
Al penetrar el vizconde de nt-Remy en el despacho del notario, éste,
que se hallaba retrepado detras de una mesa contemplando unos documentos,
saluddle i sto y siguid leyendo.

=
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—Por vida mia—exclamé el mcllhumemdo visifante,—que es donosa oct-
rrencia hacerme venir aqui, en lugar dg. ser usted el que se moleste viniendo
a mi casa a cobrar pagarés.

‘El sefior Ferrand separd poco a poco la-vista del legajo, caldse los. lentes
¥ repuso con desconcertante frialdad:

—¢ Tiené usted el dinero?
—¢Tiene usted los pagarés?—interrumpiéle el orgulloso aristécrata.

El notario, sin despegar los labias, tocd con las puntas de los dedos una
abultada cartera que habfa encima de la mesa. A su vez el vizconde, secun-
dando una actitud lac6nica, sacd del bolsillo una cartera de piel de Ruqm, con
aplicaciones dé oro, de la que retiré un fajo de billetes.

—¢Cudnto hay ahf?—preguntéd el notario Jmpertmb'lble.

—Cuarenta mil francos.

—Atweris

—Ah{ estdn ¥ ﬂnlbi_mns pronto. :

El notario co los hmeleb, se levantd, acercédse a 1'1 véntana y empezé
a darles vueltas y ‘a examinarlos uno por uno con escrupulosidad tan insul-
tante para el vizconde de Saint-Remy, que ésle se puse encendido de célera :
¥ como si \Jaime Ferrand hubiera adivinado los pensamientos que agitaban

al vizconde, meneo la ‘cabeza, volviése de medio lado hacia él, y le dijo con
un acento mdc‘ﬁmhlc.

—Esto era sabido... :

El de Saint-Remy quedd por un rato su;penw ¥y luego dijo con sequedad .

—i0ue?

—Hay billetes de banco fql;-,oz.—upubo el 1mt'1r10, contmuando su examen
escrupuloso.
oY a qué viene esa observacion 2

Jaime Ferrand se detuvo un momento, clava la vista en Pi vizconde al
traveés de los anteojos, y haciendo luegd un movimiento de hombros casi
imperceptible, siguid inventariando los billetes sin decir una sola palabra.

—¢Ha oido usted, notario? Tenga entendido que cuando pregunto ¢quie-
to que se me responda-—dijo en voz alta el vizconde, exasperado por la cal-
ma y el silencio del notario.

—Estos billetes -son buenos.

Repuso el notario dirigiéndose In(‘m 1a mesa, de la cual cogié un legdjo
de papeles seflados, a Ios cuales estdban unidos :11gunos pagareés ; v poniendo
en seguida uno de los billetes de a mil francos y tres paquetes de cien fran-

cos sobre la carpeta de los documentos del crédito, dijo al vizconde sefalando

con la punia del dedo hacia el dinero y los documentos :

—Hace' dos’ meses que habéis negociado, por medio de un ‘agente de ne-
ghrios, un pagaré de 58,000 francos, subscrito por la casa Maulaert y
Compania, de Hamburgo, a favor de un tal William Smith, y \pagadero a
tres meses vista en la.casa M. Grimaldi, de Paris.

—:Y ‘qué?

—FEse pagaré es falso.

—Eso no es verdad...

—i Ese pagaré es'falsol... La casa Maulaert no ha tenido jamas com-
promiso alguno con William' Smith.

—;Serd pesible 7—exelamé el vizeconde cofi tanta sorpresa tomo dndigna--

cidn.— Pgroentonces me han engafado horriblemente, sefior... porque yo he

‘recibido ése valor como dinero contante. %
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Artriticos,

eslais
amenazados...

.. de una o varias de estas afecciones debidas
a un exceso de acido. urico no eliminado. El
estado artritico proviene de una nutricion
lenta, es necesario seguir un tratamiento
reparador, introducir en la economia un ele-~
mento modificador que devolvera a la sangre
su fluidez normal y ayudara la reconstitucion
de los globulos. Este resultado se obtiene
por el uso regular de los

Lithines «:0-Gustin

que eliminan rapida y seguramente el acido
urico, lavan los rifiones y restablecen el equi-
librio de la nutricion destruyendo todos los
elementos morbidos del organismo. Basta
hacer dlsolver un paquete de Lithinés del Dr
& Gustin en un litro de agua para obtener un
agua deliciosa al paladar, que se mezcla facil-
mente a todas las bebidas y principalmente al
vino al cual da un gusto exquisito.
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La mas acre-
ditada de las

maquinas BOBINA CENTRAL para coser y bordar

HEXAGON

BARCELONA:

Al por mayor: ], PUIG DE
ABARIA, Ancha, 8. - Al
por menor: Calle Bogue-
ria, 18; calle de San Pa-
ble, 117, bis; calle Con-
sejo Ciento, 336; calle del
Hospital, 92; calle Sans, 3

SABADELL: Salud, 3

GERONA;
Plaza San Francisco, 12

VALENCIA:
Pi y Margall, 14

MADRID:
San Joaquin, 6

Ltd.- 69, Fleet Streed-London,

Mas de 25 modelos

de gran perfeccion
R e ]

Al ontado, 55 duros
| plazs, 55 <

Modelo H. 23,
maquina Bobina
Central, de pie,
con cubierta vy

todos sus

accesorios
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The Hexagon Sewing Machine Co.

Inglaterra,

es la mas poderosa empresa de maquinas
para coser del mundo




